
Les carnets de Léka

Leximi i një rrëfimi letrar — kuptosh dhe dallosh
Objektivi
Në fund, do të dallosh treguesit kryesorë të « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe do të shpjegosh çfarë të
tregojnë.

Kujtesë
Për të lexuar një rrëfim: vendos skenën, gjej ngjarjen që ndryshon situatën dhe vëzhgo reagimin e
personazheve. Mbështetu gjithmonë te teksti.

Ushtrime
1. Për « Leximi i një rrëfimi letrar », cila fjali përputhet vërtet me atë që sapo mësove?
Nous achèterons du pain après le travail. / À la tombée de la nuit, Nora poussa la porte du café. / Le manteau bleu est posé
sur la chaise. / La fenêtre est ouverte depuis ce matin.
........................................................................................................
2. Rilexo fjalinë e « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe plotëso vetëm fjalën që mungon: « La _____ était
presque vide et la pluie frappait les vitres. »
........................................................................................................
3. Rivendose këtë fjali të « Leximi i një rrëfimi letrar » në rend natyror.
........................................................................................................
4. Dëgjo fjalinë e lidhur me « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe shkruaje saktësisht.
........................................................................................................
5. Për « Leximi i një rrëfimi letrar », cila fjali përputhet vërtet me atë që sapo mësove?
La fenêtre est ouverte depuis ce matin. / Le manteau bleu est posé sur la chaise. / Nous achèterons du pain après le travail. /
« Tu es venue », murmura-t-il enfin.
........................................................................................................
6. Rilexo fjalinë e « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe plotëso vetëm fjalën që mungon: « À la _____ de la
nuit, Nora poussa la porte du café. »
........................................................................................................
7. Rivendose këtë fjali të « Leximi i një rrëfimi letrar » në rend natyror.
........................................................................................................
8. Për « Leximi i një rrëfimi letrar », cila fjali përputhet vërtet me atë që sapo mësove?
Nous achèterons du pain après le travail. / Le manteau bleu est posé sur la chaise. / Au fond, un homme leva la main sans
dire un mot. / La fenêtre est ouverte depuis ce matin.
........................................................................................................
9. Dëgjo fjalinë e lidhur me « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe shkruaje saktësisht.
........................................................................................................
10. Rilexo fjalinë e « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe plotëso vetëm fjalën që mungon: « _____ posa son
manteau et s’assit en face de lui. »
........................................................................................................
11. Rivendose këtë fjali të « Leximi i një rrëfimi letrar » në rend natyror.
........................................................................................................
12. Për « Leximi i një rrëfimi letrar », cila fjali përputhet vërtet me atë që sapo mësove?
La fenêtre est ouverte depuis ce matin. / Nous achèterons du pain après le travail. / La salle était presque vide et la pluie
frappait les vitres. / Le manteau bleu est posé sur la chaise.
........................................................................................................
13. Dëgjo fjalinë e lidhur me « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe shkruaje saktësisht.
........................................................................................................
14. Për « Leximi i një rrëfimi letrar », cila fjali përputhet vërtet me atë që sapo mësove?
Le manteau bleu est posé sur la chaise. / Nous achèterons du pain après le travail. / La fenêtre est ouverte depuis ce matin. /
Elle posa son manteau et s’assit en face de lui.
........................................................................................................
15. Rilexo fjalinë e « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe plotëso vetëm fjalën që mungon: « Au _____, un
homme leva la main sans dire un mot. »
........................................................................................................



16. Rivendose këtë fjali të « Leximi i një rrëfimi letrar » në rend natyror.
........................................................................................................
17. Dëgjo fjalinë e lidhur me « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe shkruaje saktësisht.
........................................................................................................
18. Për « Leximi i një rrëfimi letrar », cila fjali përputhet vërtet me atë që sapo mësove?
Nora s’arrêta : elle ne s’attendait pas à le voir ici. / Le manteau bleu est posé sur la chaise. / La fenêtre est ouverte depuis ce
matin. / Nous achèterons du pain après le travail.
........................................................................................................
19. Rilexo fjalinë e « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe plotëso vetëm fjalën që mungon: « « Tu es _____ »,
murmura-t-il enfin. »
........................................................................................................
20. Rivendose këtë fjali të « Leximi i një rrëfimi letrar » në rend natyror.
........................................................................................................
21. Dëgjo fjalinë e lidhur me « Leximi i një rrëfimi letrar » dhe shkruaje saktësisht.
........................................................................................................
22. Për « Leximi i një rrëfimi letrar », cila fjali përputhet vërtet me atë që sapo mësove?
Le manteau bleu est posé sur la chaise. / Nous achèterons du pain après le travail. / La fenêtre est ouverte depuis ce matin. /
Au fond, un homme leva la main sans dire un mot.
........................................................................................................



Përgjigjet
1. À la tombée de la nuit, Nora poussa la porte du café.
Përgjigjja e pritur: « À la tombée de la nuit, Nora poussa la porte du café. ». Rilexo fjalinë e plotë: « À la tombée de la nuit,
Nora poussa la porte du café. ».
2. salle
Përgjigjja e pritur: « salle ». Rilexo fjalinë e plotë: « La salle était presque vide et la pluie frappait les vitres. ».
3. Au fond, un homme leva la main sans dire un mot.
Përgjigjja e pritur: « Au fond, un homme leva la main sans dire un mot. ». Rilexo fjalinë e plotë: « Au fond, un homme leva la
main sans dire un mot. ».
4. Nora s’arrêta : elle ne s’attendait pas à le voir ici.
Përgjigjja e pritur: « Nora s’arrêta : elle ne s’attendait pas à le voir ici. ». Rilexo fjalinë e plotë: « Nora s’arrêta : elle ne
s’attendait pas à le voir ici. ».
5. « Tu es venue », murmura-t-il enfin.
Përgjigjja e pritur: « « Tu es venue », murmura-t-il enfin. ». Rilexo fjalinë e plotë: « « Tu es venue », murmura-t-il enfin. ».
6. tombée
Përgjigjja e pritur: « tombée ». Rilexo fjalinë e plotë: « À la tombée de la nuit, Nora poussa la porte du café. ».
7. La salle était presque vide et la pluie frappait les vitres.
Përgjigjja e pritur: « La salle était presque vide et la pluie frappait les vitres. ». Rilexo fjalinë e plotë: « La salle était presque
vide et la pluie frappait les vitres. ».
8. Au fond, un homme leva la main sans dire un mot.
Përgjigjja e pritur: « Au fond, un homme leva la main sans dire un mot. ». Rilexo fjalinë e plotë: « Au fond, un homme leva la
main sans dire un mot. ».
9. « Tu es venue », murmura-t-il enfin.
Përgjigjja e pritur: « « Tu es venue », murmura-t-il enfin. ». Rilexo fjalinë e plotë: « « Tu es venue », murmura-t-il enfin. ».
10. Elle
Përgjigjja e pritur: « Elle ». Rilexo fjalinë e plotë: « Elle posa son manteau et s’assit en face de lui. ».
11. Nora s’arrêta : elle ne s’attendait pas à le voir ici.
Përgjigjja e pritur: « Nora s’arrêta : elle ne s’attendait pas à le voir ici. ». Rilexo fjalinë e plotë: « Nora s’arrêta : elle ne
s’attendait pas à le voir ici. ».
12. La salle était presque vide et la pluie frappait les vitres.
Përgjigjja e pritur: « La salle était presque vide et la pluie frappait les vitres. ». Rilexo fjalinë e plotë: « La salle était presque
vide et la pluie frappait les vitres. ».
13. À la tombée de la nuit, Nora poussa la porte du café.
Përgjigjja e pritur: « À la tombée de la nuit, Nora poussa la porte du café. ». Rilexo fjalinë e plotë: « À la tombée de la nuit,
Nora poussa la porte du café. ».
14. Elle posa son manteau et s’assit en face de lui.
Përgjigjja e pritur: « Elle posa son manteau et s’assit en face de lui. ». Rilexo fjalinë e plotë: « Elle posa son manteau et
s’assit en face de lui. ».
15. fond
Përgjigjja e pritur: « fond ». Rilexo fjalinë e plotë: « Au fond, un homme leva la main sans dire un mot. ».
16. « Tu es venue », murmura - t - il enfin.
Përgjigjja e pritur: « « Tu es venue », murmura-t-il enfin. ». Rilexo fjalinë e plotë: « « Tu es venue », murmura-t-il enfin. ».
17. La salle était presque vide et la pluie frappait les vitres.
Përgjigjja e pritur: « La salle était presque vide et la pluie frappait les vitres. ». Rilexo fjalinë e plotë: « La salle était presque
vide et la pluie frappait les vitres. ».
18. Nora s’arrêta : elle ne s’attendait pas à le voir ici.
Përgjigjja e pritur: « Nora s’arrêta : elle ne s’attendait pas à le voir ici. ». Rilexo fjalinë e plotë: « Nora s’arrêta : elle ne
s’attendait pas à le voir ici. ».
19. venue
Përgjigjja e pritur: « venue ». Rilexo fjalinë e plotë: « « Tu es venue », murmura-t-il enfin. ».
20. À la tombée de la nuit, Nora poussa la porte du café.
Përgjigjja e pritur: « À la tombée de la nuit, Nora poussa la porte du café. ». Rilexo fjalinë e plotë: « À la tombée de la nuit,
Nora poussa la porte du café. ».
21. Elle posa son manteau et s’assit en face de lui.
Përgjigjja e pritur: « Elle posa son manteau et s’assit en face de lui. ». Rilexo fjalinë e plotë: « Elle posa son manteau et
s’assit en face de lui. ».



22. Au fond, un homme leva la main sans dire un mot.
Përgjigjja e pritur: « Au fond, un homme leva la main sans dire un mot. ». Rilexo fjalinë e plotë: « Au fond, un homme leva la
main sans dire un mot. ».


